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Mairie
100, rue Guilbault
Yamaska (Québec) JOG 1X0

Téléphone : 450 789-2489
Télécopieur : 450 789-2970

Courriel : info@vyamaska.ca

Site web : yamaska.ca

Facebook : Municipalité de Yamaska

Heures d’ouverture :

Lundi au jeudi : 8h a 12h et 12h30 a 16h30

LES MEMBRES DU CONSEIL MUNICIPAL

Mairesse :

Diane De Tonnancourt
mairesse(@yamaska.ca

Conseillére et conseillers :

Danielle Proulx (Poste # 1)

danielle_proulx 19@hotmail.com

Francois Martin ( Poste # 2)
fmartinec@hotmail.com

Richard Théroux (Poste #3)
laternaux.328@gmail.com

Léo-Paul Desmarais (Poste #4)
dianeb.leopaul43@gmail.com

Martin Joyal (Poste #5)
martinjoyal6969@gmail.com

Alain Crevier (Poste # 6)
acreviercpa@gmail.com

Direction générale :

Sylvie Viens
directiongenerale(@yamaska.ca

Information générale

Genevieve Forcier
info(@yamaska.ca

Léonie Guilbault
comptabilite@yamaska.ca
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450 789-2897
450 808-2153

450 808-3437

450 808-2024

450 789-0129

450 789-2175

450 880-0386

450 789-3427

450 789-2489
Poste 224

450 789-2489
Poste 221

450 789-2489
Poste 222

NUMEROS DE TELEPHONE

Coordonnateurs des mesures d’urgence :

Diane De Tonnancourt

450 789-2897
450 808-2153

Urgence — Police — Incendie — Ambulance :

9-1-1

Stiret¢ du Quebec — appel de service :

310-4141 ou *4141 (cellulaire)

Permis de construction, rénovation

(sur rendez-vous)
450 789-2489 Poste 223

Salle Léo-Théroux
450 789-2489 Poste 228

Bibliothéque municipale
450 789-2489 Poste 227

Centre communautaire
450 789-2489 Poste 230

Pavillon communautaire
450 789-2489 Poste 229

Presbytere
450 789-2115

S.P.A.D (Animaux)
Sans frais 1 855 472-5700

Caisse Desjardins
Centre Pierre-De Saurel
450 746-7000

Ecole Yamaska
450 746-3513

Bureau de poste
450 789-2317

MRC de Pierre-De Saurel
450 743-2703

CLSC du Havre
450 746-4545

Date de tombée

pour la prochaine édition :
20 novembre 2024

Prochaine parution :
29 novembre 2024
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OFFRE D'EMPLOT PREPOSE A L'ENTRETIEN DE LA PATINOIRE

La municipalité est a la recherche de la personne parfaite pour s'occuper
de I'entretien de la patinoire cet hiver!

Salaire compétitifl Formation offerte!

Voici les principales taches qui vous seront confiées:

S’assurer de la préparation adéquate de la glace en début de saison et le maintien de la qualité de celle-ci
par un arrosage régulier, en dehors des heures d’ouverture de la patinoire, tout au long de la saison;

Assurer le déblayage de la neige selon les précipitations tout au long de la saison. (Le plus gros est fait au
tracteur)

Ca vous intéresse? Contactez-nous directement au bureau municipal au 450 789-2489 poste 224
par courriel a info@yamaska.ca ou en personne au 100, rue Guilbault

Le CLUB DE SCRABBLE se réunit a tous les deux jeudis de 13h30 a 15h30

Prochaines dates... 7et 21 novembre
au Centre communautaire situé au 137, rue Principale.

Si vous avez envie de jouer avec les mots ...
si vous voulez vous amuser en groupe...

Apportez votre jeu et votre dictionnaire Si vous en avez ...

Pour information: Francine Pélissier au 450 789-2916
ou par courriel: f.pelissier@hotmail.com

Avis aux intéressés

o Vous en avez assez des chiens et chats errants sur votre terrain et de leurs

matiéres fécales?

o Vous en avez assez des aboiements incessants de jour ou de nuit?

¢ Vous pouvez porter plainte ¢ SPA Drummond au numéro de téléphone suivant :
1 855 472-5700- N’hésitez pas a consulter leur site Web au

www-spadrummond % ﬁ
o Pour une urgence les samedis et dimanches, contactez la Sireté du Québec- A

o Pour les marmottes, mouffettes et autres, communiquez avec un trappeur
urbain : Mario Bardier : 450 782-2024 Pierre Cusson : 450 230-1838




Nouvelles du Conseil municipal d’octobre 2024

= Régie d’incendie Pierreville/Saint-Francois-du-Lac: Adoption des prévisions budgétaires 2025;

= Programme d’aide a la voirie locale — Volet Projets particuliers d’amélioration, dossier no KYZ94349 — 53072 (16) —
20240410-032 et XZK89778 — 53072 (16) — 20240410-032;

= PRIMA — demande de modification ;

= Mandat - rapport d’un auditeur externe validant la reddition — programme TECQ - vérificateur comptable Daniel
Tétreault, CPA inc.;

= Mandat — étude du systeme d’approvisionnement en eau potable;

= Formations — COMAQ — Léonie Guilbault — adjointe a la comptabilité ;

= Remboursement de dépenses lors des congres et déplacements divers;

= Autorisation de paiement — Travaux de desserte en égout sanitaire, réfection d’aqueduc et structure de rue, rue
Brouillard — Décompte progressif #3 — final — abrogeant la résolution 2024-09-261;

= Construction F. Brilé inc. — travaux a effectuer et conditions a respecter — travaux de desserte en égout sanitaire,
réfection d’aqueduc et structure de rue, rue Brouillard;

= Autorisation de paiement — Travaux d’aqueduc, d’égout et de réfection de la chaussée de la rue Lauziére entre les
rues Principale et Saint-Michel — Vitom Excavation inc. — décompte progressif #2;

= Renouvellement de I'assurance collective des employés;

= TECQ 2019-2023 programmation finale;

= Autorisation de passage : Club des neiges Sorel-Tracy inc.;

= Lignage de rues — octroi de contrat;

= Sdreté du Québec : identification des Priorités d’actions 2025;

= Autorisation de signature du protocole d'entente de collaboration pour soutenir les ménages dans les situations de
sinistre;

= Développement — promoteur Promenade du Roseau inc. - rue des Arisemes (Terrasse du Roseau) — mandat firme
d’ingénieurs-conseils afin d’effectuer de la surveillance de chantier au nom de la Municipalité;

= Demande de financement dans le cadre du programme d’assistance financiére aux événements plaisirs plein air;

= Module de jeux — au parc J.-B.-St-Germain — achat - Fonds régions et ruralité (FRR) et Fonds de parcs et terrains de
jeux;

= Module de jeux — au parc Léo-Théroux — achat - Fonds régions et ruralité (FRR) et Fonds de parcs et terrains de jeux;

= Féte de I'Halloween — atelier de décoration de citrouille ;

= Semaine de relache — 2 au 8 mars 2025 — ateliers de mobilité globale.

Demande de permis

| Nous vous rappelons que quiconque désirant effectuer des travaux de construction,
i agrandissement, rénovation ou autres travaux, doit obtenir préalablement, un permis
: avant méme de commencer des travaux. Donc, pour tous vos projets, prenez vous a
- 'avance en communiquant avec l'inspecteur en urbanisme au téléphone 450 789-2489
| (poste 223) ou par courriel :

Certains projets nécessitent I'obtention d’approbation de la Commission de la protection
| du territoire agricole du Québec (CPTAQ) et/ou de d’autres paliers gouvernementaux
| avant méme que la Municipalité puisse émettre un permis. Ces démarches peuvent étre
i plus longues que prévues en ces temps.



mailto:permis@yamaska.ca
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Cette année, nous continuons avec la formule des dons en argent qui seront amassés pour la

Guignolée 2024. Nous vous invitons a faire parvenir vos dons au bureau municipal, soit par la
poste ou en les déposant dans la boite extérieure au 100, rue Guilbault. Des tirelires seront
également déposées dans les commerces de Yamaska. Une GUIGNOLEE DE RUE aura lieu sur le
territoire le SAMEDI 30 NOVEMBRE entre 11h et 14h. Grace a vos dons, nous posons des actions

concrétes pour aider ceux qui en ont besoin.

Des certificats cadeaux seront distribués uniquement aux familles de Yamaska, en difficulte,
inscrites préalablement au Centre d’action bénévole du Bas-Richelieu. Soyons généreux !!!

CREATION D’UN COMITE ORGANISATEUR
POUR LE 300EME DE YAMASKA

Nous sommes a la recherche de
bénévoles qui aimeraient participer
au comité organisateur de la féte
pour le 300 ieme anniversaire de
Yamaska. Si vous avez du temps, des
idées et envie de vous impliquer
dans votre communaute,

Contactez ]ulie Plourde :

‘/- e /
ou 450 789-2489 poste 226 —‘/’Z/«///«/«/«/'j/«;}«//

-

LIGNE D'INTERVENTION
24/24 H

450 746-0303
1866 APPELLE

LA TRAVERSEE

CENTRE DE CRISE ET DE PREVENTION DU SUICIDE

NOUS SOMMES LA POUR VOUS! 4 &7

= Intervention téléphonique = Groupe de soutien

= Héebergement de crise = Formations
= Suivi post-crise = Ateliers de sensibilisation
MRC De Pierre de Sorel

120, Chemin Sainte-Anne, Sorel-Tracy, QC J3P 1)8
Ligne d'intervention 24 /7 : 450 746-0303 - 1866 APPELLE cpslatraversee.ca o Suivez-nous sur Facebook
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ALERTES
MUNICIPALES

INSCRIVEZ-VOUS,
C’EST GRATUIT!

Recevez les alertes municipales
ou vous le désirez, selon
vos besoins

Dans la nuit du 2 au 3 novembre, on recule I'heure...

profitez-en pour vérifier les piles de vos avertisseurs de fumée!

C'EST VERIFIEZ
LHEURE ! oS o]
AVERTISSEURS T :
Votre afe ¢ Québec indice

et plus encore!

LA PROPRETE A YAMASKA,

INSCRIVEZ-VOUS

450 789-2489

L’"AFFAIRE DE TOUS?

Positionnement des bacs

*  Sortez vos bacs roulants avant 6h le matin ou la veille de la collecte;

-
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I
I
1
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*  Placez-les sur votre propriété, en bordure de la rue. Ne jamais mettre dans
la rue, ni sur les trottoirs, ni sur la piste cyclable; ]
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*  Prévoir un dégagement d’environ 60 cm (2 pieds) autour des bacs afin de
faciliter la collecte mécanisée;

*  Orientez les poignées et les roues de vos bacs vers votre propriété.




ota Chronigue en Yrbanisme

Lexique urbanistique

Le service de I'urbanisme utilise une terminologie précise qui peut paraitre rébarbative pour certains.
Nous sommes conscients que ces ternes ne sont pas acquis par tous, ainsi, nous vous présentons quelques
ex%ressions et une breve mise en contexte. Nous souhaitons vous aider dans la compréhension des avis
publics éventuels.

Zonage

Ce mot fourre-tout peut désigner alternativement un plan qui subdivise le territoire en différentes sones,
un reglement ou encore les usages que cette zone autorise. Dans les deux cas, il s’agit d’'un terme qu'il est
généralement préférable de remplacer par plan de zonage, réglement de zonage ou usage selon le con-
texte.

Usage principal

L’usage principal d'un immeuble détermine les types d’usage accessoire et de batiments accessoires que

la propriété peut compter.

A titre d’exemple, 'usage résidentiel est un usage principal au méme titre que I'agriculture. Sauf excep-

‘(ciion,biAl ne peuty avoir qu’un usage principal. Il est déterminé par les évaluateurs en fonction de la valeur
es batiments.

Classes d'usage principales

Les usages résidentiels, commerciaux et industriels sont divisés en classes d'usage. Ainsi, pour le résiden-
tiel, il y a des distinctions entre les résidences unifamiliales (h1), bifamiliales (h2), les habitations de plus
de 3 logements (h3) ou encore les maisons mobiles (h4).

Au niveau commercial, il existe 4 classes d'usages et 3 pour les usages industriels. Elles sont déterminées
en fonction de la localisation, de I'achalandage, du niveau de bruit, d'odeurs et/ou de poussiere.

A Yamaska, les usages mixtes sont des usages commerciaux au rez-de-chaussée et des logements a I'étage.
Une autre forme de mixité officieuse autorise plusieurs batiments (commerciaux) principaux exclusive-
ment dans certains secteurs de la route Marie-Victorin.

Toujours dans ce secteur, la classe d'usage commerce et service lourd (c3) qui peut étre considérée comme
un usage accessoire a la résidence.

Usage domestique

Les usages domestiques sont des activités non résidentielles, professionnellement exercées par le pro-
riétaire ou I'occupant de la résidence dans laquelle il pratique. Les salons de coiffure, garderies en milieu

da}miliale ou bureau de notaire sont des exem[()qles d’'usages domestiques autorisés en fonction de la classe
usage.

Batiment principal
Sans étonnement, le batiment principal est le batiment dans lequel s’effectue I'usage principal. La superfi-
cie maximale des batiments principaux est déterminée en fonction de la superficie du terrain.

Batiment accessoire

Un batiment accessoire est une construction qui dessert 'usage principal. Un garage résidentiel, une glo-
riette (Gazebo) ou un cabanon sont des batiments accessoires résidentiels. Les garages ou abris d’auto at-
tachés sont considérés comme batiment accessoire selon la réglementation. La superficie maximale de
batiment accessoire est déterminée en fonction de la superficie du batiment principal.

Au fil des publications, nous vous proposerons d’autres sujets pour une
meilleure compréhension mutuelle.

N’hésitez pas a nous faire des suggestions!

Luc Chiasson
Inspecteur en batiment et en environnement




VOUS ETES TOUCHE PAR LE

TROUBLE DE SANTE MENTALE
D’UN PROCHE?

conjoint, enfant, parent

APPRENEZ A COMPOSER AVECLE SN * AVATof AN Depuis pIus de 30 ans,

TROUBLE DE SPECIALISES Le Vaisseau d'Or est
SANTE MENTALE la pour vous aider !

D! U N P ROCH E? Interventions psychosociales

[Rencontres avec une intervenante) Au service des familles

® Soyez informé Activités d'information ierre-
® Sachez comment réagir dans |'immédiat Actiitas daformations de la MRC de Fierre-De Saurel

® Apprenez a aider tout . . ;
en respectant vos fimites Groupes d'entraide et de soutien

e Améliorez votre relation avec votre proche Mesure de répit

Troubles arosews - Dépression majeure - Trovtde bipoksine
Treuble de personnaditd lmite - Troubles obsessionnels com pulsfs

Vous avez le « Don de nous aider »
Rendez-vous sur notre site, devenez membre ami et soutenez-nous par un don!

201 rue Robillard, bureau 210
sorel-Tracy (Québec) J3P 8C7

info@levaisseaudor.org
www.levaisseaudor.org

450 743-2300

Age d’Or

Bonjour chers amis de la FADOQ,
Toujours présents pour nos activités du mardi !!
Activités a I’horaire :

Mardi aprés-midi a partir de 13h30
jeux de cartes et billard.

Nous vous invitons a notre prochain aprés-midi dansant le dimanche 17 novembre dés
11h30 a la salle Léo-Théroux avec la musique de Yvon Daunais. Un buffet froid sera servi
en fin d’aprés-midi.

Prenez note que nous tiendrons notre diner de Noél (Supréme de volaille) le 15 décembre
les billets sont disponibles auprés des membres du comité au co(t de 30$ pour les
membres et 35% pour les non-membres Réservez votre place dés que possible! De
nombreux prix de présences seront tirés!

Au plaisir de vous revoir bientét,

Votre comité FADOQ.




Afeas

NOUS VOUS PRESENTONS LES DOSSIERS SUR LESQUELS L'AFEAS A TRAVAILLE

DEPUIS 1966 ‘%g | AFO(IS

Voila un lot de raisons pour devenir membre Afeas 2024-2025 au bas prix de 20$! ASSOCIATION EiM'N'STE

« Soins dentaires gratuit pour les enfants de 14 ans et moins; PACTION SOCIALE

» Reconnaissance du travail des femmes collaboratrices; La force de I'égalité
« Opération tendre la main (OTM) contre la violence faite aux femmes;
« La laicité de I'Etat protection des droits des femmes; « Patron de couture en francais;
« Les meres porteuse-Non a la marchandisation du corps de la « Lutte contre la pauvreté des
femme; femmes;
« Egalité des droits avec les couples mariés pour les couples qui vivent ,  protection de la résidence
en Union de fait; familiale;
« Reconnaissance du travail invisible/aidantes aux proches/bénévolat; , partage du patrimoine familial;
« Le respect et I'équité pour les femmes autochtones; « Réseaux de garderie;
« Criminalisation des proxénetes= Contre la prostitution; « Assurance parentale;
« Tribunaux spécialisés pour victimes d'agression sexuelle; . Pension alimentaire obligatoire;
« Refus de I'Afeas de légiférer sur I'avortement; « Droit a 'avortement médical;
« Fin de discrimination envers les personnes autochtones; « L'aide médicale & mourir;
« Bracelets anti rapprochement a I'ensemble du Canada; . Logements a prix modique.

« Cours d’empathie-respect et bienséance a I'école;

Soyons fiers de tous les accomplissements et les réalisations depuis 1966 et rien n'est enlevé a nos valeurs.
Les femmes ont tellement lutté pour faire avancer la cause. Nous leur devons tant!!! Les femmes et les
hommes doivent s'allier devant les grands enjeux puisque I’Association féministe d’éducation et d’action
sociale « pour AFEAS » travaille toujours avec la méme mission : Le mieux-étre de toute la société.
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NOVEMBRE ET LA FETE DU NOEL- AFEAS DES 11h30
Le dimanche, 24 novembre, nous célébrerons le Noél -Afeas a I’Erabliére Durocher.

Pour la 28e campagne de « I'Opération Tendre la Main », nous porterons le ruban blanc en forme
de »V » inversé pour dire Non a la violence ! Cette campagne nous rappelle qu’au quotidien,
des femmes, des hommes, des enfants, des personnes agées sont victimes d'intimidation, de
maltraitance et de violence sous toutes ses formes. Encourageons-nous a porter le ruban
blanc!!!

A la suite du délicieux repas, M. René Auger, artiste et pianiste, animera et saura
agrémenter |'apres-midi avec son répertoire varié du temps des Fétes. Autant chansons
de Noél, balades, que chansons a répondre, gaieté et entrain seront de la partie.

De plus, des cadeaux feront I'objet de tirage. Nous tenons vraiment a votre présence!
Tout ¢a, au bas prix de 20$ pour les membres et conjoints. Les non-membres
devront payer le montant de 355. A NOTER QUE LE PAIEMENT DEVIENT 1]
AU MOMENT DE LA RESERVATION. Les dévouées téléphonistes communiqueront
avec vous au moment opportun. Pour info : Rachel au 450 789-0224 ou Diane au 450
789-2175.

Le dimanche 24 novembre, vivons de merveilleux moments entourés de notre
belle famille Afeas! . :

Diane Bibeau
Présidente




Bibliothéque

Bienvenue!
CLASSIQUE Nos heures d’ouverture sont les mardis
La chute de la maison Usher, d’Edgar Allen Poe de 14h00 a 16h00 et de 19h00 a 20h00

Et les jeudis de 19h a 20h
ROMAN ADULTES

Eveline, de Mélanie Calvé
Et j’ai dit non-T.1-Judith, de Louise Tremblay-D’Essiambre J O H N

Albane-T.1-Un ciel d’orage, de Marie-Bernadette Dupuy G RI S HAM
Les années du silence-T.5-Les bourrasques, de Louise Tremblay-D’Essiambre LES ADVER&S RES
Tenir debout, de Mélissa Da Costa

Tata, de Valérie Perrin

L

|lu grand affectie
(]I iller contemporain.

La cuisiniere des Kennedy, de Valérie Paturaud
Fracture, de Johanne Seymour

Le Monde véritable, de Jim Fergus 8 BEAMLE AER,
Bevelstoke-T.2-Mademoiselle la curieuse, de Julia Quinn F H ACT U H E
La vengeance aux yeux noirs, de Lisa Gardner
Body Guards-T.3-Sawyer, de Laura S. Wild

Les adversaires, de John Grisham

JEUNESSE
Défense d’entrer!-T.14-L’Etoile filante, de Caroline Héroux
La théorie ratée de I’évolution-T.5-Sciences naturelles, de Carine Paquin et Chloé Va-

rin

ENFANTS DINO PfﬁSfoﬁﬂNl

MicroBig Lilicorne aime la musique, d’'Héléne Bernier t e ".\
LV _/o,_,!z.
Les dragouilles-T.4-Les rouges de Tokyo, de Maxim Cyr et Karine Gottot P
" \L'J.ﬁ ~
Zac et Zazou font un spectacle, de Lucie Papineau ' ae”
Le dino persévérant, de Rachel Bright > 2 5

P’tit loup va chez Papi et Mamie, d’Orianne Lallemand

Ne touche jamais un dragon! de Claire Chabot

A NOTER :
BONNE LECTURE! Lors de votre visite, vous étes invités(es)
) a compléter un coupon pour le tirage
Andrée de Repentigny d’un certificat cadeau de $25 a la

Responsable bénévole Librairie Marcel Wilkie inc.
10




DEPOUILLEMENT D’ARBRE DE NOEL 2024

pour les jeunes de yamaska, ages de 12 ans et moins.

DIMANCHE 8 DECEMBRE 2024
DE13H A 16 H
A LA SALLE LEO-THEROUX

PROGRAMMATION DES ACTIVITES

#* Spectacle Surprise
# Maquilleuse sur place
# Arrivée du Pere Noél et distribution des cadeaux
Seuls les enfants inscrits seront recus

IL EST IMPORTANT DE RESPECTER L’HEURE D’ARRIVEE,
SOIT 13 H ET LA DATE LIMITE D’INSCRIPTION!

NOUVEAU-NES

Les enfants nés depuis le 4 déecembre 2023 recevront un cadeau spécial.

Inscription obligatoire a la mairie avec certificat de naissance, et ce, avant

le 10 hovembre 2024.

* La présence des parents est obligatoire tout au lonq du dépouillement.*

INSCRIPTION OBLIGATOIRE

Formulaire d’inscription disponible sur le site Internet yamaska.ca
Ou distribué dans L’Info d’Est en Ouest.

A retourner au bureau municipal ou au Marché Blanchette & Vincent
avant le lundi 11 novembre 2024.

**A noter qu’il n’y qura qucune inscription ggrés cette dqate.**

11



FORMULAIRE D'INSCRIPTION

5 -

R , & | e

b

A retourner au bureau municipal (100, rue Guilbault), ou au Marche Richelieu
dvant le lundi 11 novembre 2024,

i Nom de 'enfant :
|

|
|
| - |
| Age en date du 3 décembre : |
i |
i
|

Date de naissance : Masculin ¢ Féminin C

i
L

E Nom de I'enfant :

! Date de naissance Masculin 0 Féminin O

|
|
. I
| Age en date du 3 décembre : |
| |
|
|

| L L T I I T T T T T T T e . o L i _._._.
e i
| Nom de 'enfant : :
| '
' . |
: Age en dafte du 3 décembre : |
i |
LDate de naissance : Masculin & Féminin C :
e 1
I Nom de "'enfant : :
|

. I
| Age en date du 3 décembre : |
! !
E_Daf:e de naissance : Masculin O Féminin O :

Par la presente, je (lettre carree)
parent de l'enfant (ou des enfants) inscrit (s) ci-haut, confirme que mon ou mes enfant(s) sera ou
seront present(s) le dimanche 8 decembre 2024 , a la salle Leo-Theroux, entre 13 h et 16 h 30, pour

rencontrer le Pere MNoel.

Signature du parent (ou du futeur) :

Adresse:

Télephone:

Courriel:

12



Café Muffin

« Café muffin avec le curé » le vendredi 8 novembre de 9h a 10h30 (accueil a

8h30) au centre communautaire du 137, rue Principale a Yamaska.

Pierre Houle, curé

Vous voulez vous débarrasser de vos décorations de Noél ou d’Halloween en bon état !

Alors venez les porter au bureau municipal situé £
au 100, rue Guilbault. Cela pourrait étre utile pour ﬂ_é_&
nos évenements festifs ou le camp de jour. w.

L’ACEF est un organisme
communautaire d’éducation
financiéere et de défense des droits
des consommateurs qui vise a
éduquer, informer et sensibiliser la
population en matiére de finances
Hj ’ = personnelles, de consommation

&

i : responsable et de logement.
"Iy D

Pourquoi faire appel aux services de I'ACEF ?

Besoin momentané dd aux circonstances

(déces, séparation, divorce, maladie, perte d’emploi);
Situation de maladie familiale et de proche-aidance;
Souhait d'améliorer ses connaissances en matiére de
finances personnelles (gestion d'un budget,
programmes disponibles);

Préparation de retraite;

Acces a la propriéeté;
Retour aux études;
Etre un consommateur avise; Montérégie-est

Trouver des solutions a vos dettes. https://www.acefme.org/
450 375-1443
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VYous étes

fait fort.

Mais les
virus aussi.

Faites-vous vacciner
gratuitement contre
la grippe et la COVID-19.

Vous étes plus a risque
de complications si vous:
= avez 60 ans et plus;
« @étes enceinte;
» avez le diabéte;
= @avez un systéme
immunitaire affaibli;
= avez une maladie du coeur,
des poumons ou des reins.

La vaccination,
[a meilleure protection

Informez-vous et prenez rendez-vous.
Québec.ca/CampagneVaccination

% M CON R D o vwe b O TR 4

XSEC%ng%ent QUébeC =1

\l

Yamaska @
Clinique de vaccination

Sur rendez-vous seulement 3
Mercredi 13 novembrede 13 h15a 19 h 30 g'clsg;;glc;_gg79
Salle Léo-Théroux :
45, rue Cardin




Transport scolaire & voyages spéciaux + Boeut A-1, charcuterie,
fruits & légumes, pain
RICHELIEY choud, prodults maison

[ ’ J ' = “
asmin Bibeau BLANCHETIE & VINCENT * Caté ot sandwich
AUTOBUS Propriétaire ENT
BIBEA — A 6 Mor Parers » Service de télécopies et
~ = Cell.:450880-1430 Vo . photocopies
. 5 Teléphane et tokCopeur » Sac de glace ot vers
450.709.2404
o 188 Mgr Parenteau pour la péche

Yamaska, Qc JOG 1W0
Tél.: 450 789-0757

Courriel: info@autobusbibeau.ca Fax: 450 789-5693

. LLOUIS PLAMONDON

¥ Deputé de Becancour | Nicolet | Saurel

JEAN-BERNARD EMOND
Député de Richelieu

307, route Marie Victorin

SOREL-TRACY, QC, J3R 1Ké
Tel: (450) 742-0479 | Fax: (450) 742-1976

N
/]

U 2l imas st [
« e Imd i ponl vous! »
(

BUREAU DE CIRCONSCRIPTION
71, rue De Ramezay, bureau 101
Sorel-Tracy (Québec) J3P 3Z1
450 742-3781

Jean-bernard.emond rick@assnat.qc.ca

louis,plamondon@parl.ge.ca

wwvLlouisplamondon.com [ £ LoisPiamondonBQ

Prenez
rendez-vous
en ligne

~C C ae) 'P'i'anifiez une rencontre avec . PS
- 5 St une conseillére ou un conseiller,, DeSJa I'dl ns
c'est Slmple a distance ou en personne, R \

4 et rapide a I'heure qui vous convient.

Repérez le bouton | s ) dans AcceésD.
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Pimanche lsundi Mardi Mgreredi Jeudi Vendredi Samedi
Feuilles Bac noir Bac bleu Bac brun
3 4 5 6 7 8 9
Zumba Biblio Biblio Café muffin
pEIt ) Qb Zumba
AR B Conseil % ”~. Club de (8h30 voir p. 13)
% 3 municipal " Scrabble
< (a 19h au Pavillon .
. (voir p. 3)
communautaire)
Reculons I’heure
10 11 12 13 14 15 16
Date limite Jour du Biblio Vagcinf‘:;on Biblio
dépouillement" souvenir (voir p. Zumba
d’arbre de Noél Qg
. Zumba NS
(voir p.11-12)
17 18 19 20 21 22 23
Danse Biblio Qb o Biblio
Age D’Or B g
(Voir p.8) " Club de
Scrabble
24 25 26 27 28 29 30
Diner Noél Biblio Biblio Piece de
Afeas I e théatre
(Voirp.9) #

3145, rue Joseph-Simard

Sorel-Tracy

(sortie 135 de I'autoroute 30 — chemin du Golf)
Téléphone: 450 908-0784
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